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Adsumus Sancte Spiritus

4 — | A p—] | | 2 | |
g II!I'IJ. ( | | | | 1\ 1 | | | | | I— | | |
o e B E—— S o . o o
o
1. Sia-mo qui__ di - nan-zi a te, Spi - ri-to San - to:
[ _ |
e Frrrr 3 3 e s e |
O =T ! ! ¢ -
sia-mo tut-ti ri-u-ni - i nel tu-o no - me.
[ | N ! | |
| N ™ | | | N
GCEr e 4 o : P
A\NV 1 | | — A b ~— P —— <
) |
Vie-ni a noi, as - sis - ti - ci,
N #
P a a == : ——
{@-ﬂ—g. & & P E— — - =+ -+ <
scen - i nei nos-tri cuo - i
o B £ 7 . . :
)
2. Teach us the way we must go and how we are to pur - sue it.
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We are weak and sin - ful; do not let us pro-mote dis - or-der.
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Do not let ig-no-rance lead us down the wrong path nor par-ti -
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so that we may jour-ney to - ge - ther to e - ter - nal
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life and not stray from the way of truth and what is right.

© Ateliers et Presses de Taizé

Musique: Taizé




Adsumus Sancte Spiritus

Italiano - English - Francgais
o4

f T | f T
Y #lu € | | | | |

, I |
e e s s e

~———

or

o
N
Lle

D)

3.Nous te le de-man-dons____ a Toi, tout

~e

L

|
[ 10N
Te

(| TEN
{ 1EE
~

e PR m——
o v

lieu,

Q.
[

temps et en tout dans la com-mu-nion___
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sié - cles des sié-cles,

A - men.




